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53 “- Bununla beraber ben nefsimi, kendimi temize ¢1-
karamam. Clnku nefis 1srarla kotiligtu emreder, kotii-
likte rehberlik eder. Ancak Rabbimin rahmetiyle mua-
mele ettigi, korudugu durumlarda, insan nefsin elinden
kurtulabilir. Rabbim kullarini koruma kalkanina alir, cok
baglglayu:l ve engin merhamet sahibidir,”
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“- Yhsuf'u bana getirin, onu kendime 6zel danisman
yapayim” dedi. Onunla konusunca:
“- Bugiin, sen, yanimizda yuksek makam sahibi, iti-
barli ve giivenﬂir birisin” dedi.
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55 Yusuf da, Kral'a:
- Beni, ulkenin hazinelerinin, depolarinin, yeralti ve
yeristll kaynaklarnin tasarrufunun, devletin basina

getir. Ben iyi korurum. Bunlarin dagitim, kayit ve ko-
ruma islerini iyi bilirim” dedi.

G:\

3 o W \

o }Ms«uw\.@x\}wuﬂ)Y\uﬁwﬂ
) Md’ JI ‘t*" NI

56 Boylece Yusuf a, Allah’in suinnetine, diizeninin ya-
salarina uygun iradesinin tecellisi icinde, tercihini isa-
betli kullanarak diledigi yerde ikamet etmek, diledigi
gibi hareket etmek uzere, ulke icinde yetki, giic, itibar
ve iktidar verdik. Biz rahmetimizi, stinnetimize, diuze-
nimizin yasalarina uygun olarak, irademizin tecellisine
tabi, akilli ve sorumlu kimselere nasip ederiz. lyiligi, iyi
niyetleri, dinin, ahlakin ve kamu vicdaninin emirleri-
ni, devamli davraniglarina, iliskilerine, gorevlerine, ha-
yatlarina yansitan, samimiyetle ibadet eden, aktif ola-
rak iyilige, iyi uygulamaya, iyilestirmeye ornek olan,
islerinde mukemmellik, durtustlik ve basart icin dikkat
harcayan, hayirli icraatlar, kalici hizmetler yapan On-
derlerin, idarecilerin ve mii’'minlerin mukafatini zayi et-
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57 Iman edip, Allah’a siginanlar, emirlerine yapisma-
ya, gunahlardan arnip, azaptan korunmaya, kulluk ve
sorumluluk suuruyla, haklarina ve 6zgurliiklerine sahip
cikarak sahsiyetli davranmaya, dini ve sosyal gorevle-
rinin bilincinde olmaya devam edenler i¢in ahiret, ebedi
yurt mukafati daha hayirhdir.
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* 58 Bir glin, Yhsuf'un kardesleri ¢ikageldiler. Onun
huzuruna vardilar. YGsuf onlar1 goriir gérmez tanidi.
Oysa onlar, Yﬁsuf’u tantyamamuislardi.
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59 Onlara verecegini verip, yuklerini, denklerini hazr-
layinca:

- Baba bir kardesinizi de buraya, bana getirin. Benim
Olcegi tam doldurdugumu gormiiyor musunuz? Ben mi-
safirperverlerin en iyisiyim” dedi.
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60 “- Siz eger onu bana getirmezseniz, bundan son-
ra, benim hazinelerimden size bir dl¢ek zahire bile yok.

Bana da yaklasmayin” dedi.
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61 Kardegleri:

*- Onu getirmek i¢in babasini iknaya calisacagiz. Her-
halde de, bunu bagaracaglz” dediler.
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62 YUsuf, gen¢ hizmetkarlarina, adamlarina:

“- Verdikleri altin ve glimus paralari, bedel olarak ge-
tirdiklerini geri verin, yuklerinin icine koyun. Ailelerine
donduklerinde, bunun farkina varirlar da, belki daha
istekli geri gelirler” diye tenbih etti.
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63 Babalarinin yanina vardiklarinda:
- Ey babamiz, bize erzak verilmesi yasaklandi. Kar-
desimiz Blinyamin'i bizimle beraber gonder de, biz de
Olcekler dolusu erzak alalim. Biz onu
kesinlikle koruruz” dediler.




